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PODMIENKY PREDAJA (PODMIENKY) 
AVNET TECHNOLOGY SOLUTIONS  s.r.o. 
 
1. VŠEOBECNE 

(a) Tieto Podmienky sú rámcovou dohodou spoločnosti Avnet 
Technology Solutions s.r.o, Einsteinova ulica 21, 85101 
Bratislava, Slovakia (Predávajúci) pre každú jednotlivú kúpnu 
zmluvu alebo zmluvu o doplnkových službách. 

(b) V prípade rozporu medzi týmito Podmienkami a akýmikoľvek 
konkrétnymi podmienkami pri nákupnej objednávke alebo 
akýmkoľvek iným dokumentom s príslušným Zákazníkom, budú 
tieto Podmienky rozhodujúce, ak nebude výslovne písomne 
dohodnuté inak medzi Predávajúcim a Zákazníkom, pričom v 
takomto prípade zvyšná časť týchto Podmienok zostane v 
platnosti. Podmienky Zákazníka sa nepoužijú.  

(c) Tieto Podmienky nahradzujú všetky predošlé Podmienky 
Predávajúceho. 

(d) Ak budú akékoľvek z týchto podmienok nevykonateľné, 
neovplyvní to platnosť ani vykonateľnosť zostávajúcich 
podmienok, ani tieto Podmienky ako celok. 

(e) Všetky zmeny týchto Podmienok musia byť dohodnuté písomne.  
To isté platí aj pre tento odsek o zmenách. 

 
2. CENOVÉ PONUKY A OBJEDNÁVKY 

(a) Akákoľvek cenová ponuka vyhotovená Predávajúcim bude 
nezáväzná a považovaná za výzvu k súťažnej ponuke (tendru) a 
zmluvné strany uzavrú zmluvný vzťah len v súlade s postupom 
popísaným nižšie. Zákazníkove objednávky sú záväzné pre 
Zákazníka. 

(b) Všetky objednávky podliehajú schváleniu Predávajúceho a 
zmluva sa bude považovať uzavretú buď vtedy, keď Predávajúci 
pošle písomné potvrdenie objednávky, alebo vtedy, keď 
Predávajúci pošle tovary alebo zrealizuje objednané služby. 
Chyby v potvrdení objednávky Predávajúceho musia byť 
písomne oznámené Predávajúcemu a takéto oznámenie musí 
byť prijaté Predávajúcim do troch dní od prijatia potvrdenia 
objednávky. Po týchto troch dňoch sa informácie uvedené v 
potvrdení objednávky budú považovať za správne. 

(c) Všetky objednávky podliehajú schváleniu úveru Predávajúceho, 
ktorý môže kedykoľvek podľa vlastného uváženia zmeniť úver 
Zákazníka a platobné podmienky. Ak si Predávajúci myslí, že 
schopnosť Zákazníka realizovať platby môže byť znížená, 
Predávajúci môže pozastaviť dodávanie, až kým Zákazník 
neposkytne bankovú záruku podľa článku 8. 

(d) Zákazník súhlasí, že pošle Predávajúcemu písomnú objednávku 
akýchkoľvek ústnych objednávok, riadne označenú značkou 
potvrdenia poskytnutou na správnu identifikáciu Zákazníka a 
objednaných tovarov. V opačnom prípade si Predávajúci 
vyhradzuje právo objednávku nespracovať. 

(e) V prípade, že Predávajúci spracuje ústnu objednávku, ktorá 
nebola potvrdená Zákazníkom, objednávka je napriek tomu 
záväzná pre Zákazníka.  

 
3. ŠPECIFICKÉ POVINNOSTI ZÁKAZNÍKA 

(a) Zákazník je zodpovedný za poskytnutie presných informácií 
Predávajúcemu pred a počas existencie tejto dohody (vrátane, 
ale nie výlučne dodacej adresy, čísiel bankových účtov, názvu 
spoločnosti, finančných údajov) a za uvedenie akýchkoľvek 
špecifických požiadaviek v svojej objednávke s ohľadom na 
obchodovateľnosť tovarov alebo služieb alebo ich vhodnosť pre 
akýkoľvek konkrétny účel alebo použitie. 

(b) Zákazník bude zodpovedný za zabezpečenie všetkých údajov a 
musí prijať primerané bezpečnostné opatrenia proti akejkoľvek 
strate údajov. 

(c) Zákazník poskytne Predávajúcemu svoje finančné údaje tak, 
ako to bude Predávajúci primerane požadovať na kontroly 
úverov. 

(d) Zákazník preberá celú zodpovednosť s ohľadom na akúkoľvek 
licenčnú dohodu ovplyvnenú, zapojenú alebo týkajúcu sa 
používania kúpených tovarov alebo zrealizovaných služieb za 
týchto podmienok a bude dodržiavať všetky licenčné podmienky 
pokynuté výrobcom tovarov. 

(e) Zákazník bude dodržiavať všetky miestne zákony týkajúce sa 
vývozu a dovozu a zároveň zákony EÚ a USA týkajúce sa 
vývozu a dovozu, ako aj predpisy, s ohľadom na tovary alebo 
zrealizované služby. 

(f) Zákazník súhlasí s platnými smernicami výrobcu pre tovary a 
pre akúkoľvek prácu s pridanou hodnotou zrealizovanou 
Predávajúcim.  

 
 

4. POPIS PRODUKTOV A SLUŽIEB 
(a) Pri dodaní Zákazníkovi budú tovary kúpené za týchto 

podmienok vyhovovať príslušným špecifikáciám výrobcu pre 
takéto tovary a akákoľvek práca s pridanou hodnotou 
zrealizovaná Predávajúcim na takýchto tovaroch bude 
zodpovedať špecifikáciám Zákazníka týkajúcich sa takejto 
práce, v rozsahu, v akom boli jasne oznámené podľa 
požiadavky uvedenej v článku 3(a) a schválené Predávajúcim. 

(b) Ak nie je uvedené inak, tovary predávané Predávajúcim nie sú 
určené, navrhnuté ani schválené na použitie na podporu 
života, udržanie života, nukleárne, vojenské ani iné použitie, 
pri ktorých sa môže dôvodne predpokladať, že takáto porucha 
spôsobí osobné zranenie, stratu života alebo závažné 
poškodenie majetku. Ak Zákazník používa alebo predáva 
tovary na použitie na akúkoľvek takúto aplikáciu: (i) Zákazník 
potvrdzuje, že takéto používanie alebo predaj je na výhradné 
riziko Zákazníka; (ii) Zákazník súhlasí s tým, že Predávajúci a 
výrobca tovarov nie sú zodpovední, v plnej miere ani 
čiastočne, za žiadny nárok ani poškodenie vyplývajúce z 
takéhoto používania a (iii) Zákazník súhlasí s tým, že 
odškodní, ochráni a zabezpečí Predávajúceho a výrobcu 
tovarov pred a proti všetkým nárokom, náhradám škôd, 
stratám, nákladom, výdavkom a záväzkom vyplývajúcim alebo 
súvisiacim s takýmto používaním alebo predajom. 

(c) Predávajúci nebude zodpovedný za prispôsobenie ani úpravu 
akýchkoľvek tovarov tak, aby spĺňali zákonné požiadavky, 
ktoré nie sú aktuálne v čase prijatia alebo objednávky, s 
výnimkou toho, čo konkrétne požaduje Zákazník v súlade s 
článkom 3(a) a toho, čo akceptoval Predávajúci. 

(d) Zákazník si je vedomý toho, že špecifikácie výrobkov sa môžu 
časom zmeniť a bude sa informovať o budúcich špecifikáciách 
a dostupnosti akýchkoľvek tovarov a služieb. Predávajúci 
nemôže zaručiť pokračujúcu dodávku tovarov istej špecifikácie 
v budúcnosti. 

(e) Všetky popisy produktov, reklamy a iné verejné informácie 
týkajúce sa dodaných tovarov nie sú záväzné, pokiaľ to nie je 
konkrétne dohodnuté v potvrdení objednávky. 

(f) Keď Predávajúci poskytuje vlastné služby Zákazníkovi, všetky 
služby musia byť podrobne špecifikované a potvrdené 
Predávajúcim. Ak nie je uvedené inak, keď Predávajúci 
poskytne služby, Zákazník je vždy výrobca tovarov a 
Predávajúci vystupuje vždy v mene a koná podľa pokynov 
Zákazníka.  Žiadne služby poskytované Predávajúcim 
nezahŕňajú žiadosť o určité certifikáty alebo registrácie 
(napríklad ale nie výlučne CE, Odpad z elektrických a 
elektronických zariadení), označenie štítkom alebo značenie.  
Všetky služby, ktoré Predávajúci poskytuje bezplatne 
podliehajú overeniu zo strany Zákazníka a nie sú záväzné pre 
Predávajúceho. Zaplatené služby vždy podliehajú náležitej 
spolupráci zo strany Zákazníka a jeho podpory. Ak nie je 
písomne dohodnuté inak, žiadna služba nezakladá právo 
Zákazníka na dosiahnutie istého výsledku.  

 
5. DODANIE A VLASTNÍCTVO 

(a) Zákazník potvrdzuje, že dátumy dodania poskytnuté 
Predávajúcim sú len odhady alebo predpoklady a sú 
nezáväzné, keďže dodanie závisí od prijatia dodávok tovarov 
Predávajúcim od dodávateľov Predávajúceho.  

(b) Dodanie tovarov prepravcovi predstavuje dodanie Zákazníkovi 
a všetky riziká v dôsledku toho prechádzajú na Zákazníka. 

(c) Predávajúci bude oprávnený zrealizovať čiastočné dodávky 
alebo dodávky po častiach.  Každá takáto dodávka sa bude 
vykladať ako samostatná zmluva a tieto Podmienky sa použijú 
na každú takúto dodávku.  

(d) Zákazník preverí všetky dodané tovary pri dodaní a 
bezodkladne písomne informuje Predávajúceho o všetkých 
poškodeniach, chybách, chybných dodávkach a dodávkach so 
schodkom, avšak najneskôr do jedného týždňa od dodania. Po 
tomto období budú tovary považované za neodvolateľne 
prijaté, ak na nich nebola skrytá chyba alebo porucha, alebo 
pokiaľ to nebola nesprávna dodávka, čo nemohlo byť zistené 
pri riadnej kontrole. V prípade, že Zákazník zistí skrytú chybu 
alebo poruchu neskôr, Zákazník upovedomí Predávajúceho 
okamžite po tom, ako to zistil.  Ak Predávajúci dodá tovary na 
žiadosť Zákazníka tretej strane, Zákazník je zodpovedný za to, 
aby tretia strana vykonala to isté, ako je to v prípade dodania 
tovarov Zákazníkovi. 

(e) Vlastníctvo k tovarom prejde až po prijatí celej platby za tovary 
Predávajúcim, teda výšky istiny ako aj akýchkoľvek úrokov a 
náhrad, ktoré môžu byť splatné. Zákazník uskladní takéto 
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tovary v časti mimo iných tovarov Zákazníka a jasne ich označí 
ako tovar, ktorý je majetkom Predávajúceho. 

(f) Zákazník je oprávnený predať tovary tretím osobám počas 
vykonávania bežnej obchodnej činnosti za predpokladu, že 
Zákazník postúpi všetky svoje práva voči tejto tretej osobe ako 
kupujúcemu na Predávajúceho. Predávajúci prijme takéto 
postúpenie. Predávajúci udelí Zákazníkovi odvolateľné právo 
vystaviť faktúru tretej osobe a prijať platby tretej osoby v mene 
Predávajúceho, pokiaľ Zákazník zaplatí včas, alebo ak sa 
Predávajúci domnieva, že schopnosť Zákazníka realizovať 
platby nemôže byť znížená. Bez ohľadu na to, Zákazník je 
povinný zaplatiť všetky splatné čiastky Predávajúcemu podľa 
zmluvy.  

(g) V prípade priamej dodávky zákazníkovi Zákazníka alebo v 
prípade dodania zo strany Zákazníka pred zrealizovaním celej 
platby Predávajúcemu, Zákazník prenesie povinnosti obsiahnuté 
v tomto článku 5 na svojho zákazníka. 

 
6. CENA 

(a) Ak nie je uvedené inak, akékoľvek ceny uvádzané Predávajúcim 
sú: 

 (i) bez dane z pridanej hodnoty a iných daní; 
 (ii) bez prepravy, cla, balného a poistenia; 
 (iii) bez akýchkoľvek certifikátov na uvoľnenie (napríklad 

certifikátov CE, ak Predávajúci realizuje Integračné služby); 
 a Predávajúci má právo účtovať ďalšie poplatky s ohľadom na 

vyššie uvedené položky. 
(b) Ceny budú v takej výške, ako uvádza Predávajúci a budú platné 

pre obdobie špecifikované v cenovej ponuke Predávajúceho.  Ak 
nie je uvedené žiadne obdobie, Predávajúci nebude zvyšovať 
ceny počas tridsiatich (30) dní.  Nehľadiac na uvedené vyššie, 
ceny podliehajú zvýšeniu v prípade zvýšenia nákladov 
Predávajúceho vrátane ale nie výlučne meny, dodávok tretích 
osôb, iných okolností mimo primeranej kontroly Predávajúceho 
alebo akéhokoľvek porušenia zo strany Zákazníka  majúceho za 
následok zvýšenie nákladov pre Predávajúceho.  Predávajúci 
oznámi Zákazníkovi nové ceny písomne  a vyzve Zákazníka, 
aby prijal takéto nové ceny.  Ak zmluvné strany nedosiahnu 
dohodu ohľadom nových cien v primeranom časovom rámci, 
Predávajúci môže ukončiť zmluvu a zrušiť zatiaľ nevybavené 
objednávky.  

(c) Predávajúci môže odôvodnene zvyšovať ceny a účtovať vyššie 
ceny tiež za tovary, ktoré už boli fakturované, ak si Zákazník 
neobjedná množstvá, ktoré predstavovali základ cenovej 
ponuky. 

 
7. PLATBA 

(a) Faktúra je splatná bez protinároku alebo zníženia po prijatí a 
bude zaplatená do 30 dní od dátumu faktúry prostredníctvom 
bankového prevodu, ak Predávajúci nestanovil iné platobné 
podmienky.  Platba formou šeku alebo zmenky bude 
akceptovaná len vtedy, ak tak bolo písomne dohodnuté s 
Predávajúcim.  Platba bude v plnej miere na náklady Zákazníka 
(vrátane ale nie výlučne nákladov na prevod). 

(b) Predávajúci si vyhradzuje právo pozastaviť dodávky, ak platba 
nie je prijatá v súlade s článkom 7(a), v súlade s akýmikoľvek 
alternatívnymi platobnými podmienkami písomne dohodnutými, 
alebo ak existujú náznaky toho, že sa finančná situácia 
zákazníka zhoršuje. 

(c) Zákazník zaplatí úroky z akýchkoľvek čiastok nezaplatených v 
deň ich splatnosti, vypočítané podľa úrokovej sadzby vo výške 
10% ročne, splatné na mesačne.  Okrem toho, Predávajúci bude 
oprávnený požadovať primeranú náhradu za všetky relevantné 
náklady na vymáhanie, avšak bez toho, aby bolo dotknuté právo 
Predávajúceho požadovať náhradu za všetky vzniknuté škody. 

(d) Žiadna zľava za hotovostnú platbu ani iná zľava nie je povolená, 
ak tak nebolo dohodnuté písomne. 

(e) Všetky faktúry sú splatné okamžite a bez ďalšieho oznámenia, 
keď Zákazník mešká s platbou, alebo inak porušil akékoľvek 
ustanovenie týchto Podmienok. 

(f) Zákazník nie je oprávnený uplatniť  zákonné zádržné právo, 
zadržať plnenie vzhľadom k nárokom alebo započítať akékoľvek 
čiastky, jedine ak by takéto práva boli založené na rozhodnutí 
súdu alebo pokiaľ by protinárok bol písomne uznaný 
Predávajúcim. 

  
8. BANKOVÁ ZÁRUKA 
  Na prvú žiadosť Predávajúceho Zákazník predloží Predávajúcemu 

bankovú záruku v uznávanej európskej úverovej inštitúcií alebo iný 
zabezpečovací nástroj primerane zvolený Predávajúcim s ohľadom 
na jeho platobné povinnosti. Predávajúci je oprávnený požadovať 

takúto záruku vždy, pred akýmkoľvek dodaním, ako aj počas a po 
dodaní.  Pokiaľ Zákazník nepredložil bankovú záruku po tom čo 
o ňu Predávajúci požiadal,, Predávajúci môže pozastaviť akékoľvek 
(ďalšie) dodanie, bez akejkoľvek zodpovednosti voči Zákazníkovi 
alebo akejkoľvek tretej osobe. 

 
9. NÁČRTY A POD. 

(a) Všetky náčrty, popisné hmotnosti, rozmery a popisy a ilustrácie 
obsiahnuté v predajnej literatúre, cenníkoch, odhadoch 
realizácie alebo iných špecifikáciách poskytnutých 
Predávajúcim sú len približné a nepredstavujú súčasť zmluvy, 
ani nepredstavujú záruku.  Okrem toho, náčrty, technická 
dokumentácia vydaná buď pred alebo po uzavretí zmluvy pre 
použitie alebo informáciu Zákazníka a také iné informácie, 
ktoré môže dodať Predávajúci Zákazníkovi vrátane špecifikácií 
nesmú byť kopírované, reprodukované ani oznamované 
žiadnej tretej osobe bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu Predávajúceho. 

(b)  Predávajúci môže  priebežne meniť špecifikácie tovarov.  
 
10. OBMEDZENÁ ZÁRUKA 

(a) Ak sa zistí pri riadnej kontrole zo strany Zákazníka, že tovary 
nespĺňajú špecifikácie výrobcu, alebo s ohľadom na prácu s 
pridanou hodnotou Predávajúceho táto práca nespĺňa 
špecifikácie Zákazníka, alebo pri platených službách 
poskytovaných Predávajúcim tieto nespĺňajú priemernú kvalitu 
na trhu, Predávajúci bude zodpovedný zo záruky, ktorá je 
obmedzená na Predávajúceho (i) vrátením trhovej ceny za 
takéto tovary alebo služby Zákazníkovi (bez úrokov a v 
akomkoľvek prípade obmedzené na nákupnú alebo servisnú 
cenu), (ii) opravou takýchto tovarov alebo (iii) výmenou 
takýchto tovarov alebo splnením služby; avšak za 
predpokladu, že vo všetkých prípadoch Zákazník poskytne 
prijateľný dôkaz o chybách, a že chybné tovary budú vrátené 
Predávajúcemu. Oprava a výmena tovarov nepredlžuje 
záručné obdobie stanovené v článku 10 (c). 

(b) Zákazník nemôže požadovať žiadne práva na záruku, ak si 
neplní povinnosti uvedené v článku 5 (d). Zákazník je zároveň 
povinný okamžite informovať Predávajúceho, avšak v 
akomkoľvek prípade nie neskôr ako jeden týždeň po tom, ako 
sa Zákazník dozvedel o chybe alebo poruche u svojho 
zákazníka alebo koncového užívateľa. 

(c) Každá záruka vyprší v akomkoľvek prípade po uplynutí 12 
mesiacov od dodania Zákazníkovi zo strany Predávajúceho. 

(d) Predávajúci postúpi na Zákazníka akékoľvek postupiteľné 
záruky a náhrady, ktoré Predávajúci získa od svojho predajcu 
(predajcov) vrátane akýchkoľvek postupiteľných záruk a 
náhrad týkajúcich sa porušenia patentu, a v takomto prípade 
žiadne samostatné odškodnenie ako je definované v článku 10 
(a) nebude poskytnuté zo strany Predávajúceho. 

 
11. VRÁTENÉ TOVARY A ZRUŠENIA 

(a) Predávajúci nebude akceptovať žiadne vrátenie tovarov bez 
Schválenia vrátenia materiálov („SVM“), ktoré môže vystaviť 
Predávajúci alebo dodávateľ Predávajúceho podľa vlastného 
uváženia. Žiadosť o vrátenie tovarov z dôvodu viditeľných chýb 
musí byť podaná do jedného týždňa od prijatia. Žiadosť o 
vrátenie tovarov z dôvodu skrytých chýb musí byť podaná do 
jedného týždňa od ich zistenia a v akomkoľvek prípade 
najneskôr 12 mesiacov od ich prijatia. Zákazník stratí právo na 
vrátenie tovarov, keď včas nepošle svoje žiadosti ako je 
uvedené v tomto odseku. Vrátené tovary musia byť v 
pôvodných prepravných debnách výrobcu, kompletné so 
všetkými obalovými materiálmi. Všetky vrátené tovary budú 
vrátené s prepravným zaplateným vopred spôsobom 
uvedeným v SVM. Ak sa o tovaroch tvrdí, že sú chybné, 
kompletný popis charakteru chyby, ako aj dátum a okolnosti jej 
zistenia musia byť uvedené s vrátenými tovarmi.   Ak 
Predávajúci súhlasí s vrátením alebo zrušením tovarov, ktoré 
nepodliehajú uplatneniu záruky, vyhradzuje si právo uplatniť 
poplatky za vrátenie alebo zrušenie, vrátane poplatkov 
špecifikovaných v SVM. 

(b) V prípade, že zákazník vráti tovary a uplatňuje si práva zo 
záruky a zistí sa, že tieto tovary sú bezporuchové, zákazník 
bude znášať všetky náklady týkajúce sa neoprávneného 
uplatňovania práv zo záruky vrátane nákladov na prepravu, 
manipuláciu a nákladov na kontrolu. 
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12. VYLÚČENIE ZODPOVEDNOSTI 
(a) Predávajúci bude zodpovedný bez obmedzenia za (i) svoje 

vlastné zámerné neplnenie alebo hrubé zanedbanie (ii) vlastné 
úmyselne zavinené konanie (iii) akékoľvek škody vyplývajúce z 
usmrtenia alebo osobného zranenia spôsobeného nedbalosťou 
Predávajúceho alebo jeho pracovníkov alebo zástupcov alebo 
(iv) akékoľvek škody založené na iných záväzných zákonoch, 
ktoré nepovoľujú obmedzenie zodpovednosti Predávajúceho. 

(b) Zodpovednosť Predávajúceho je obmedzená na priame straty a 
neobsahuje nepriame alebo následné straty.  Preto je vylúčený 
okrem iného zo: straty príjmov, straty obratu, straty z dôvodu 
zatvorenia, zvýšenej výroby alebo prevádzkových nákladov, 
straty zákazníkov a straty dobrej povesti.  Náhrada Zákazníkovi 
zo strany Predávajúceho za akýkoľvek nárok nepresiahne kúpnu 
cenu Zákazníka za tovary alebo služby, ktoré spôsobili takýto 
nárok, bez ohľadu na charakter nároku, či už zo zmluvy, deliktu, 
záruky alebo inak. 

(c) Predávajúci nie je zodpovedný za stratu ani poškodenie 
softvérových programov počas opravy alebo aktualizácie 
akýchkoľvek tovarov, či už v záruke alebo nie.  

(d) Vylúčenie zodpovednosti v tomto článku 12 sa vzťahuje tiež na 
zamestnancov Predávajúceho a všetky ostatné osoby konajúce 
v jeho mene.  

 
13. NEMOŽNOSŤ PLNENIA A POD. (VYŠŠIA MOC) 

(a) Ak je Predávajúcemu kedykoľvek zabránené plniť akýkoľvek 
zmluvný záväzok, alebo ak je akákoľvek strata, škoda, zranenie 
alebo omeškanie v dodávke spôsobené alebo vzniknú kvôli 
udalosti mimo kontroly Predávajúceho vrátane (avšak bez toho, 
aby bola dotknutá všeobecnosť vyššie uvedeného výrazu), 
spáchania akéhokoľvek trestného činu, nedostatku tovarov, 
vojnového činu (či už vyhláseného alebo nie), občianskych 
nepokojov, nehody, štrajkov alebo výluk, katastrof spôsobených 
človekom, vis maior, alebo akéhokoľvek obmedzenia uloženého 
akýmkoľvek miestnym obecným alebo vládnym úradom (vrátane 
colných úradov), či už národného alebo zahraničného, čas 
Predávajúceho na splnenie dodávky a akýchkoľvek iných 
povinností bude zastavený na tak dlho, kým príčina nedostatku 
plnenia, straty, škody, zranenia alebo omeškania trvá, alebo za 
predpokladu, že vyššia moc trvá 4 týždne alebo dlhšie, 
Predávajúci môže, podľa svojho výberu, zrušiť akúkoľvek 
objednávku alebo jej zostávajúcu časť bez zodpovednosti 
oznámením takéhoto zrušenia Zákazníkovi. 

(b) Ak je zmluva ukončená vcelku alebo sčasti za takýchto 
okolností, Zákazník je povinný zaplatiť Predávajúcemu za 
akékoľvek tovary dodané alebo služby poskytnuté pomerne 
podľa každej alebo akejkoľvek zmluvy na pomernej báze. 

 
14. PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA A SOFTVÉR 

(a) Zákazník berie na vedomie, že práva s ohľadom na  ochranné 
známky, obchodné názvy, autorské práva, patenty a iné práva 
duševného vlastníctva spojené s tovarmi a službami a 
akoukoľvek prácou s pridanou hodnotou neprechádzajú na 
Zákazníka, ak nie je inak výslovne oprávnený. 

(b) Zákazník súhlasí s odškodnením Predávajúceho voči všetkým 
nárokom, škodám, nákladom (vrátane právnych nákladov 
vypočítaných na báze odškodnenia) spôsobených akoukoľvek 
osobou alebo spoločnosťou Predávajúcemu, či už v dôsledku 
vykonanej práce v súlade so špecifikáciami Zákazníka alebo pre 
porušenie akýchkoľvek práv duševného vlastníctva 
vyplývajúcich z takýchto zákazníckych úprav. 

(c) Ak objednávka obsahuje softvér alebo iné duševné vlastníctvo, 
takýto softvér alebo iné duševné vlastníctvo je poskytnuté 
Zákazníkovi Predávajúcim s tým, že na autorské práva a 
užívateľskú licenciu sa vzťahujú podmienky, ktoré sú stanovené 
v licenčnej dohode priloženej k takémuto softvéru alebo 
duševnému vlastníctvu.  Nič sa v tomto dokumente nebude 
vykladať ako udelenie akýchkoľvek práv alebo licencií na 
používanie akéhokoľvek softvéru akýmkoľvek spôsobom alebo 
na akýkoľvek účel nie výslovne povolený na základe takejto 
licenčnej dohody.  Ak nie je písomne stanovené inak zo strany 
oprávneného signatára Predávajúceho, Predávajúci nie je 
poskytovateľom licencie a Zákazník získa licenciu priamo od 
výrobcu alebo od poskytovateľa licencie výrobcu. 

 
15. OCHRANA ÚDAJOV 
  Predávajúci bude zaobchádzať s akýmikoľvek osobnými 

informáciami, ktoré získa o Zákazníkovi v súlade s princípmi EÚ o 
ochrane údajov a ich implementáciou podľa platného vnútroštátneho 
práva štátu Predávajúceho a inej s tým súvisiacej legislatívy.  
Zákazník má právo prístupu k jeho osobným údajom, má právo ich 

opraviť, ak sa mu zdajú byť nesprávne, v súlade so stratégiou 
spoločnosti Avnet Technology Solutions EMEA na ochranu 
súkromia, ktorá je k dispozícií na vyžiadanie. 

 
16. SUBDODÁVATEĽSKÉ ZMLUVY 
  Predávajúci si vyhradzuje právo zadať subdodávateľskú zmluvu na 

akúkoľvek časť akejkoľvek práce alebo dodávky tovarov alebo 
služieb. 

 
17. NÁROKY TRETEJ OSOBY 
  Zmluva alebo zmluvy, pre ktoré platia tieto Podmienky,  sú 

uzatvorené len medzi Zákazníkom a Predávajúcim. Žiadna tretia 
osoba nezíska žiadne práva voči Predávajúcemu a Predávajúci 
nemá žiadnu zodpovednosť voči žiadnej tretej osobe vyplývajúcu 
alebo súvisiacu s akoukoľvek zmluvou. Okrem toho, Zákazník 
odškodní Predávajúceho voči všetkým žalobám, nárokom alebo 
požiadavkám tretích osôb z deliktu alebo inak, vzniknutých priamo 
alebo nepriamo v súvislosti s tovarmi (alebo používaním tovarov) 
alebo poskytovanými službami, ak je takáto žaloba, nárok alebo 
požiadavka spôsobená alebo pripísateľná, hoci len čiastočne, 
Zákazníkovi. 

 
18. POSTÚPENIE 
  Zmluva, ktorej súčasťou sú tieto Podmienky, môže byť postúpená 

zo strany Predávajúceho vcelku alebo sčasti bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Zákazníka.  Zákazník 
nepostúpi ani neprevedie, ani nebude mať úmysel postúpiť alebo 
previesť zmluvu, ktorej súčasťou sú tieto Podmienky, alebo úžitok z 
nej, žiadnej inej osobe, bez písomného súhlasu Predávajúceho. 

 
19. NADPISY 

  Nadpisy týchto Podmienok sú len pre prehľadnosť a nemajú žiadny 
vplyv na jej interpretáciu. 

 
20. VZDANIE SA PRÁVA 
  Neuplatnenie práv Predávajúcim alebo netrvanie na plnení zmluvy 

alebo týchto Podmienok nebude mať účinok, ani sa nebude 
považovať za vzdanie sa takýchto práv (vrátane práv týkajúcich sa 
porušenia zo strany Zákazníka) alebo prijatie akejkoľvek zmeny 
týchto Podmienok. 

 
21. OZNÁMENIE 
  Akékoľvek oznámenie požadované v týchto Podmienkach bude 

písomné (poštou, faxom alebo e-mailom). 
 
22. UKONČENIE 

1. Predávajúci je oprávnený písomnou výpoveďou ukončiť 
akúkoľvek zmluvu bez toho, aby bol dotknutý akýkoľvek nárok 
alebo právo, ktoré môže Predávajúci inak vykonávať alebo 
uplatňovať, keď: 

(a) mimoriadne okolnosti spôsobia nemožnosť ďalšej 
profesionálnej spolupráce medzi zmluvnými stranami; 

(b) Zákazník poruší akúkoľvek podmienku alebo ustanovenie 
zmluvy a/alebo tieto Podmienky alebo  ustanovenia zákona, v 
rozsahu, v akom tieto nie sú napravené Zákazníkom s 
primeraným omeškaním; 

(c) sa zhorší finančná situácia Zákazníka tak, že Zákazník 
predloží návrh na zrušenie spoločnosti, vstúpi do nútenej 
správy, stane sa platobne neschopným alebo prestane platiť, 
prijme rozhodnutie o dobrovoľnom zrušení spoločnosti / 
likvidácii (uvedené sa nevzťahuje na zlúčenie alebo 
reštrukturalizáciu v dobrej viere), uzavrie dohodu so svojimi 
veriteľmi, alebo má vymenovaného správcu konkurznej 
podstaty pre celý alebo akúkoľvek časť svojho majetku; 

(d) na akýkoľvek majetok Zákazníka bola začatá akákoľvek 
exekúcia alebo zhabanie / prepadnutie majetku ; 

2. Po ukončení Predávajúci môže pozastaviť a zrušiť akékoľvek 
potvrdené dodanie a požadovať okamžite všetky nezaplatené 
čiastky. 

 
23. JURISDIKCIA 
  Tieto Podmienky sa riadia a interpretujú v súlade so zákonmi 

Slovenskej republiky, s vylúčením Dohovoru OSN o zmluvách o 
medzinárodnej kúpe tovaru, a súdy v Bratislave majú výhradnú 
jurisdikciu pre všetky spory vzniknuté alebo súvisiace s týmito 
Podmienkami, alebo týkajúce sa alebo súvisiace s akoukoľvek 
objednávkou, zmluvou, dodaním tovarov alebo poskytovaním 
služieb medzi Predávajúcim a Zákazníkom. Predávajúci si však 
vyhradzuje právo podať žalobu na Zákazníka podľa sídla 
spoločnosti Zákazníka. 


